See the notice on TED website

490824-2026 - Konkurss

Vacija — UgunsdrosSibas darbi — Schloss Sondershausen, Instandsetzung Alter Nordfligel, Turm,
Ost- und Sudfliigel - Los 07 Brandschutz-Turen (Vorgezogene MaRnahme)

OJ S 135/2026 16/07/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Buvdarbi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Stiftung Tharinger Schlésser und Garten
E-pasts: vergabestelle-bau@thueringerschloesser.de
Pircéja juridiskais statuss: Publisko tiestbu subjekts, ko kontrolé regionalas parvaldes iestade
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Atpdta, kultira un religija

2. Procedura

2.1. Procedira
Nosaukums: Schloss Sondershausen, Instandsetzung Alter Nordfligel, Turm, Ost- und
Sudflugel - Los 07 Brandschutz-Turen (Vorgezogene Mallhahme)
Apraksts: Herstellen von BS-Turen, BS-Trockenbau und Ertlichtigung BS von Bestandstlren
Proceduras identifikators: 1731a6f6-5cab-4ee1-b03d-ba255590a012
lek3éjais identifikators: 26-6321.10.06-07
Proceduras veids: Atklata
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Bavdarbi
Galvena klasifikacija (cpv): 45343100 UgunsdroS8ibas darbi

2.1.2. lzpildes vieta
Pasta adrese: Schloss Sondershausen
Pilséta: Sondershausen
Pasta indekss: 99706
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Kyffhauserkreis (DEGOA)
Valsts: Vacija

2.1.4. Vispariga informacija
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/24/ES
vgyV -

2.1.6. lzslegSanas iemesli
IzslégSanas iemeslu avoti: Pazinojums
Valsts tiesibu aktos noteikto pienakumu neizpilde, kas izraisa izslég$anu: Nach § 6e EU VOB
/A Ausschlussgrinde kann ein Teilnehmer jederzeit vom Verfahren ausgeschlossen werden,
wenn er rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des
Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten (OWiG) (wenn eine Straftat oder Ordnungswidrigkeit
begangen, durch die Pflichten verletzt worden sind oder eine Bereicherung stattgefunden hat
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oder stattfinden sollte) rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: - § 129
Strafgesetzbuch (StGB) zur Bildung krimineller Vereinigungen, § 129a StGB zur Bildung
terroristischer Vereinigungen oder § 129b StGB zu kriminellen und terroristischen
Vereinigungen im Ausland, - § 89c StGB zur Terrorismusfinanzierung oder wegen Teilnahme
an einer solchen Tat oder der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel im Wissen,
dass diese ganz oder teilweise zur Ausfihrung von Gewalttaten nach § 89a Absatz 2 Nummer
2 StGB genutzt werden oder werden sollen, - § 261 StGB zur Geldwasche und Verschleierung
unrechtmallig erlangter Vermoégenswerte, - § 263 StGB - Betrug, soweit sich dieser gegen den
Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, - § 264 StGB — Subventionsbetrug, soweit sich
dieser gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, - § 299 StGB - Bestechlichkeit
und Bestechung im geschéftlichen Verkehr, §§ 299a und 299b StGB - Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen, - § 108e StGB — Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern - §§ 333 und 334 StGB - Vorteilsgewahrung und Bestechung, jeweils auch in
Verbindung mit § 335a StGB - Auslandische und internationale Bedienstete - Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (IntBestG) - Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr - §§ 232, 232a Absatz
1 bis 5, den §§ 232b bis 233a StGB (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung - Wenn
das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen
zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts-
oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder der 6ffentliche
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kann. Satz 1 findet keine Anwendung, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur
Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlief3lich Zinsen,
Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat. - Ausschlussgrinde nach § 123 und § 124
GWB

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0000
Nosaukums: Schloss Sondershausen, Instandsetzung Alter Nordfligel, Turm, Ost- und
Sudfligel - Los 07 Brandschutz-Turen (Vorgezogene MalRhahme)
Apraksts: Kurze Zusammenstellung der Leistungen - Arbeiten im Bestand, das Bauwerk ist ein
Baudenkmal - Arbeiten in zum Teil kontaminierten Bereichen - Erfahrung im Bereich
Brandschutz (BS) im Bestand: Ertichtigung Bestandtiren Tischler, Brandschutz Trockenbau -
Sachkunde nach DGUV R 101-004 (BGR 128) und TRGS 524 Herstellen von BS-Tlren, BS-
Trockenbau und Ertlchtigung BS von Bestandstiren, bestehend aus: Baustelleneinrichtung/
Schutz- und Sicherungsmalnahmen: psch. BE-Einrichtung, 30 m Bauzaun mit 1 Tor, 1
Sanitarcontainer, 1 St. mobiler Baustrom, 1 Arbeitsbihne 50 m2 Bauteile schutzen (flachig),
50 m Bauteile schitzen (linear), 120 m2 Staubschutzwand, 6 Reil3verschlusstiren, 80 Std.
Industriestaubauger Brandschutzarbeiten Abbruch und Ausbau von Turelement/Turen/Turblatt
(7 St.) 7 St. Innenturen Stahl F30, 50 m Nachrusten Innentiren Dichtung, 100 m Nachristen
Innentdren Dichtung (frésen), 20 m Aufdoppelung Leisten Turen, 4 St. Obenturschlie3er, 3 St.
Turschlielsystem 6 St. Brandschutzabkofferung F90 (Kasten), 30 m2 Brandschutzabkofferung
Wand F90 (ein- bzw. beidseitig beplankt), 5 St. Turéffnungen Schliefen F 90 (ein- bzw.
beidseitig beplankt), 100 m dauerelstische Abfugung Dokumentation Kurzbericht der
durchgeflhrten Malinahmen Arbeiten auf Nachweis
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lek$€jais identifikators: 26-6321.10.06-07

5.1.1. Merkis
LTiguma veids: Buvdarbi
Galvena klasifikacija (cpv): 45343100 Ugunsdrosibas darbi

5.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Schloss Sondershausen
Pilséta: Sondershausen
Pasta indekss: 99706
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Kyffhauserkreis (DEGO0A)
Valsts: Vacija

5.1.3. Paredzamais ilgums
Sakuma datums: 12/10/2026
llguma beigu datums: 05/02/2027

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots arT maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): ja
Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:freelance#,#Besonders auch geeignet fur:
startup#,#Besonders auch geeignet fur:selbst#,#Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kritériji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kritérijs: Pasakumi kvalitates nodroSinasanai
Atlases kritérija apraksts: Nachweis Sachkunde nach DGUV R 101-004 (BGR 128), TRGS 524

5.1.10. PieskirSanas kritériji
Kriterijs:
Veids: Cena
Nosaukums: Preis 100%
Apraksts: Preis 100%
Kategorija pieSkirSanas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)
PieskirSanas kritérija skaitlis: 100

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=876014

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=876014
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts

490824-2026 Page 3/5


https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=876014
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=876014
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=876014

Varianti: Nav atlauts

Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts

Piedavajumu sanemsanas termins: 19/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 60 Dienas

Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:

Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trukstoSos dokumentus var
iesniegt velak.

Papildu informacija: Alle Unterlagen, bis auf relevante Preisangaben, kdnnen nachgefordert
werden

Informacija par publisko atvérsanu:

AtvérSanas datums: 19/08/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks, Centraleiropas
vasaras laiks

Liguma noteikumi:

Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Vél nav zinams
Elektroniskie rékini: Nav atlauts

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

5.1.15. Panpémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistemu:
Nav dinamiskas iepirkumu sistemas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer Freistaat Thuringen
Informacija par parskatisanas terminiem: Laut § 134 Abs 2 GWB (Informations- und
Wartepflicht) darf ein Vertrag erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
und Bewerber kommt es nicht an. Innerhalb dieser Einspruchsfrist kann ein
Nachprufungsverfahren angestrebt werden.
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: Stiftung Thuringer Schiésser und Garten

8. Organizacijas

8.1. ORG-0000
Oficialais nosaukums: Stiftung Thuringer Schlésser und Garten
Registracijas numurs: UStID. DE216112143
Pasta adrese: Schloss Heidecksburg
Pilséta: Rudolstadt
Pasta indekss: 07407
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Saalfeld-Rudolstadt (DEGOU)
Valsts: Vacija
E-pasts: vergabestelle-bau@thueringerschloesser.de
Talrunis: 000
Sis organizacijas lomas:
Pircejs
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Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: Vergabekammer Freistaat Thiringen
Registracijas numurs: Leitweg-ID 991-16900334-0001-29
Pasta adrese: Jorge-Semprun-Platz 4
Pilséta: Weimar
Pasta indekss: 99423
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Valsts: Vacija
E-pasts: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Talrunis: 000
Sis organizacijas lomas:
ParskatiSanas organizacija

8.1. ORG-0002
Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53119
Valsts apaks$iedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Talrunis: +49228996100
Sis organizacijas lomas:
TED eSender

Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: 53d02152-31d9-47bf-9c94-7cb5a5bd4bae - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaks$veids: 16

Pazinojuma nosutisanas datums: 15/07/2026 09:54:12 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: vacu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 490824-2026

OV S sérijas izdevuma numurs: 135/2026

PubliceSanas datums: 16/07/2026
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